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De regering heeft dit wetsontwerp op 17 februari 
2014 ingediend.

De “goedkeuring tot drukken” werd op 17 februari 
2014 door de Kamer ontvangen.

Le gouvernement a déposé ce projet de loi le 
17 février 2014.

Le “bon à tirer” a été reçu à la Chambre le 
17 février 2014.
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Ce  projet de loi vise à mettre en œuvre l’accord 
gouvernemental en ce qui concerne la prise en consi-
dération des derniers mois de la carrière de salarié 
dans le calcul de la pension. L’accord du gouver-
nement stipule à cet égard:  “Les derniers mois de 
carrière seront progressivement pris en compte dans 
le calcul de la pension du secteur privé. Le moment 
d’entrée en vigueur de cette disposition sera fi xé par 
arrêté délibéré en Conseil des Ministres.”

Dit wetsontwerp heeft tot doel het regeerakkoord 
uit te voeren voor wat de laatste beroepsmaanden 
van de werknemersloopbaan in de pensioenbere-
kening betreft. Het regeerakkoord vermeldt hierover 
het volgende:  “De laatste beroepsmaanden zullen 
geleidelijk aan in de pensioenberekening van de 
privésector in rekening worden gebracht. Een in mi-
nisterraad overlegd besluit zal het ogenblik waarop 
deze bepaling in werking treedt vastleggen.”

RÉSUMÉ SAMENVATTING
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EXPOSÉ DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

Le projet de loi que j’ai l’honneur de vous soumettre 
a pour but de prendre en considération  les derniers 
mois de la carrière professionnelle dans le régime de 
pension des travailleurs salariés.

 
EXPOSÉ GÉNÉRAL

Pour le calcul de la pension légale des travailleurs 
salariés, il n’est pas tenu compte de la rémunération 
que le travailleur reçoit durant l’année civile au cours 
de laquelle sa pension prend cours. Ainsi, les derniers 
mois de sa carrière professionnelle ne sont pas pris 
en considération dans le calcul de sa pension. C’est 
ce que prévoit l’article 7, alinéa 8 de l’arrêté royal n° 
50 du 24 octobre 1967 relatif à la pension de retraite et 
de survie des travailleurs salariés.

Un régime analogue existe dans le régime de pension 
des travailleurs indépendants. Par contre, les derniers 
mois de la carrière professionnelle sont bien pris en 
considération pour le calcul de la pension légale des 
fonctionnaires statutaires.

Le présent projet de loi entend contribuer à la  sup-
pression de cette différence. De plus, il pourvoit à 
l ’exécution du passage de l’accord gouvernemental 
selon lequel les derniers mois professionnels seront 
progressivement pris en considération dans le calcul 
de la pension du secteur privé.

Dans le cadre du régime de pension des travailleurs 
salariés, les derniers mois de la carrière professionnelle 
seront désormais pris en considération. La manière 
dont le calcul de la pension pour les derniers mois de la 
carrière professionnelle s’effectuera concrètement sera 
déterminée par  un arrêté royal d’exécution. 

EXAMEN ARTICLE PAR ARTICLE

Article 1er

L’article 1er fi xe le fondement constitutionnel des 
compétences.

MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Het wetsontwerp dat ik de eer heb u voor te leggen 
heeft als doel om de laatste maanden van de beroep-
sloopbaan in aanmerking te laten nemen in de pensi-
oenregeling voor werknemers.  

ALGEMENE TOELICHTING

Voor de berekening van het wettelijk pensioen voor 
werknemers wordt geen rekening gehouden met het 
loon dat de werknemer ontvangt tijdens het kalender-
jaar waarin zijn pensioen ingaat. Zodoende worden 
de laatste maanden van zijn beroepsloopbaan niet 
meegenomen voor de berekening van zijn pensioen. Zo 
wordt bepaald in artikel 7, achtste lid van het koninklijk 
besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betreffende het rust- 
en overlevingspensioen voor werknemers. 

Een gelijkaardige regeling bestaat er in het pensi-
oenstelsel der zelfstandigen. Daarentegen worden de 
laatste maanden van de beroepsloopbaan wel in aan-
merking genomen voor de berekening van het wettelijk 
pensioen van de vastbenoemde ambtenaren. 

Huidig wetsontwerp wil bijdragen tot het opheffen 
van deze differentiatie. Bovendien geeft het uitvoering 
aan de passage van het regeerakkoord volgens welke 
de laatste beroepsmaanden geleidelijk aan in de pen-
sioenberekening van de privésector in rekening zullen 
worden gebracht. 

In het kader van het pensioenstelsel voor de werkne-
mers zullen de laatste maanden van de beroepsloop-
baan voortaan worden meegenomen.. Hoe de concrete 
berekening van het pensioen voor de laatste maanden 
van de beroepsloopbaan zal gebeuren, zal bepaald 
worden in een uitvoerend koninklijk besluit. 

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING

Artikel 1

A r t i k e l  1   b e p a a l t  d e  c o n s t i t u t i o n e l e 
bevoegdheidsgrondslag. 
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Article 2

L’article 2, 1°, donne au Roi le pouvoir de fi xer les  
règles précises de prise en considération des derniers 
mois de la carrière professionnelle du travailleur salarié. 
Il y est procédé par une adaptation de l’article 7, alinéa 
7, de l’arrêté royal n° 50 du 24 octobre 1967 relatif à la 
pension de retraite et de survie des travailleurs salariés. 
L’alinéa 7 actuel de l’article 7 donne déjà actuellement 
au Roi le pouvoir de déterminer comment doit être prise 
en considération la rémunération de l’année civile qui 
précède immédiatement l’année de prise de cours de 
la pension.

L’article 2, 2° adapte l’alinéa 8 de l’article 7 de l’arrêté 
royal n° 50 afi n de tenir compte de la modifi cation appor-
tée à l’alinéa 7 du même article par  l’article 2, 1° du 
présent projet de loi.

Article 3

L’article 3  stipule que la rémunération de l’année 
de prise de cours de la pension de retraite légale ne 
doit plus être réévaluée. La réévaluation vise à  tenir 
compte de l’évolution des coûts salariaux et des prix à 
la consommation. Les rémunérations sur la base des-
quelles la pension de retraite est calculée peuvent en 
effet remonter à de nombreuses années ou décennies 
dans le passé. Une telle réévaluation n’est cependant 
pas nécessaire en ce qui concerne la rémunération de 
l’année même de la prise de cours de la pension de 
retraite légale.

Article 4

L’article 4  indique que les dispositions de la loi 
sont applicables aux pensions qui prennent cours 
effectivement et pour la première fois au plus tôt le 
1er janvier 2015.

Article 5

L’article 5 fi xe la date d’entrée en vigueur de la loi au 
1er janvier 2015.

Telle est, Mesdames et Messieurs, la portée du projet 
de loi que le gouvernement a l’honneur de soumettre à 
votre approbation.

Le ministre des Pensions,

Alexander DE CROO

Artikel 2

Artikel 2, 1°, geeft aan de Koning de bevoegdheid 
om de nadere regels voor het in aanmerking nemen 
van de laatste maanden van de beroepsloopbaan van 
de werknemer vast te stellen. Dit gebeurt door een 
aanpassing van artikel 7, zevende lid van het koninklijk 
besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betreffende het rust- 
en overlevingspensioen voor werknemers. Het huidige 
zevende lid van artikel 7 geeft aan de Koning nu al de 
bevoegdheid om nader te bepalen hoe het loon van het 
kalenderjaar dat onmiddellijk voorafgaat aan het jaar 
waarin het pensioen ingaat, in rekening moet worden 
gebracht. 

Artikel 2, 2° past het achtste lid van artikel 7 van het 
koninklijk besluit nr. 50 aan teneinde rekening te houden 
met de wijziging van het zevende lid van hetzelfde artikel 
ingevolge artikel 2, 1° van huidig wetsontwerp. 

Artikel 3

Artikel 3  bepaalt dat het loon van het jaar tijdens 
hetwelk het wettelijk rustpensioen ingaat niet dient te 
worden geherwaardeerd. De herwaardering is bedoeld 
om rekening te houden met de ontwikkeling van de 
loonkosten en van de consumptieprijzen. De lonen op 
basis waarvan het rustpensioen wordt berekend kunnen 
immers vele jaren of decennia ver in het verleden liggen. 
Aan dergelijke herwaardering is er evenwel geen nood 
wat het loon van het jaar zelf betreft tijdens hetwelk het 
wettelijk rustpensioen ingaat. 

Artikel 4

Artikel 4 geeft aan dat de bepalingen van de wet van 
toepassing zijn op de pensioenen die daadwerkelijk en 
voor de eerste maal op 1 januari 2015 ingaan.

Artikel 5

Artikel 5 legt de datum van inwerkingtreding van de 
wet op 1 januari 2015.

Dit is, Dames en Heren, de draagwijdte van het wets-
ontwerp dat de regering de eer heeft u ter goedkeuring 
voor te leggen.

De minister van Pensioenen,

Alexander DE CROO
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AVANT-PROJET DE LOI 

soumis à l’avis du Conseil d’État

Avant-projet de loi modifi ant l’arrêté royal n° 50 du 
24 octobre 1967 relatif à la pension de retraite et de 

survie des travailleurs salariés

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 de 
la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 7 de l’arrêté royal n° 50 du 24 octobre 1967 re-
latif à la pension de retraite et de survie des travailleurs sala-
riés, les modifi cations suivantes sont apportées:

1° l’alinéa 7 est complété par les mots “ainsi qu’à celle affé-
rente à l’année au cours de laquelle la pension prend cours.”;

2° l’alinéa 8, inséré par la loi du 27 février 1976 et modifi é 
par l’arrêté royal n° 415 du 16 juillet 1986, est remplacé par 
ce qui suit: 

“Sauf dans les cas visés aux alinéas 7 et 9, la rémunération 
afférente à l’année au cours de laquelle l’intéressé bénéfi cie 
d’une pension de retraite en vertu du présent arrêté ou en 
vertu de la législation relative aux pensions des ouvriers, des 
employés, des ouvriers mineurs ou des marins naviguant 
sous pavillon belge, n’est pas prise en considération pour le 
calcul de la pension.”

Art. 3

Dans l’article 29bis, § 1er, alinéa 1er, du même arrêté, inséré 
par la loi du 27 février 1976, les mots “aux articles 7, 8, 9, § 2, 
4°, et 9bis, 2° et 3°,” sont remplacés par les mots “à l’article 7, 
à l’exception de celles afférentes à l’année de prise de cours 
de la pension et aux articles 8, 9, § 2, 4°, et 9 bis, 2° et 3°,”.

Art. 4

Les dispositions de la présente loi sont applicables aux 

pensions qui prennent cours effectivement et pour la première 
fois au plus tôt le 1er janvier 2015.

Art. 5.

La présente loi entre en vigueur le 1er janvier 2015.

VOORONTWERP VAN WET 

onderworpen aan het advies van de Raad van State

Voorontwerp van wet tot wijziging van het koninklijk 
besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betreffende het rust- 

en overlevingspensioen voor werknemers

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid zoals bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 7 van het koninklijk besluit nr. 50 van 24 okto-
ber 1967 betreffende het rust- en overlevingspensioen voor 
werknemers, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het zevende lid wordt aangevuld met de woorden “als-
mede dit met betrekking tot het kalenderjaar tijdens hetwelk 
het pensioen ingaat.”;

2° het achtste lid, ingevoegd door de wet van 27  febru-
ari 1976 en gewijzigd door het koninklijk besluit nr. 415 van 
16 juli 1986,wordt vervangen als volgt: 

“Uitgezonderd in de gevallen beoogd in het zevende en 
negende lid wordt het loon van het jaar tijdens hetwelk betrok-
kene een rustpensioen krachtens dit besluit of krachtens de 
pensioenwetgeving voor arbeiders, bedienden, mijnwerkers of 
zeevarenden onder Belgische vlag geniet, niet in aanmerking 
genomen voor de berekening van het pensioen.”

Art. 3

In artikel 29bis, §  1, eerste lid van hetzelfde koninklijk 
besluit, ingevoegd bij de wet van 27 februari 1976, worden 

de woorden “in de artikelen 7, 8, 9, § 2, 4°, en 9bis, 2° en 3°,” 
vervangen door de woorden “in artikel 7, met uitzondering van 

deze van het jaar tijdens hetwelk het pensioen ingaat, en in 
de artikelen 8, 9, § 2, 4°, en 9bis, 2° en 3°,”.

Art. 4

De bepalingen van deze wet zijn van toepassing op de 

pensioenen die daadwerkelijk en voor de eerste maal ten 
vroegste op 1 januari 2015 ingaan.

Art. 5

Deze wet treedt in werking op 1 januari 2015.
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AVIS DU CONSEIL D’ÉTAT
N° 54.882/1 DU 20 JANVIER 2014

Le 20 décembre 2013, le Conseil d’État, section de législa-
tion, a été invité par le ministre des Pensions à communiquer 
un avis, dans un délai de trente jours, sur un avant-projet de 
loi ‘modifi ant l’arrêté royal n° 50 du 24 octobre 1967 relatif à 
la pension de retraite et de survie des travailleurs salariés’.

L’avant-pro jet  a été examiné par  la  première 
chambre le 14  janvier  2014. La chambre était compo-
sée de Marnix  Van  Damme, président de chambre, 
Wilfried Van Vaerenbergh et Wouter Pas, conseillers d’État, 
Marc Rigaux, assesseur, et Wim Geurts, greffier.

Le rapport a été présenté par Wendy  Depester, audi-
teur adjoint.

La concordance entre la version française et la version 
néerlandaise de l ’avis a été vérifi ée sous le contrôle de 
Wilfried Van Vaerenbergh, conseiller d’État.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 20 janvier 2014.

*

1. En application de l’article 84, §  3, alinéa 1er, des lois sur 
le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, la section 
de législation a fait porter son examen essentiellement sur la 
compétence de l’auteur de l’acte, le fondement juridique  et 
l’accomplissement des formalités prescrites.

2. Hormis le fait que dans le texte néerlandais de la 
disposition en projet sous l’article 2, 1°, du projet, il y a lieu 
d’écrire “alsook (et non: alsmede dit) met betrekking tot het 
kalenderjaar…”, le projet n’appelle pas d’observations à la 

lumière de l’examen limité susmentionné.

 De griffier, De voorzitter,

 Wim GEURTS Marnix VAN DAMME

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE
NR. 54.882/1 VAN 20 JANUARI 2014

Op 20  december  2013 is de Raad van State, afdeling 
Wetgeving, door de minister van Pensioenen verzocht bin-
nen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken 
over een voorontwerp van wet ‘tot wijziging van het koninklijk 
besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betreffende het rust- en 
overlevingspensioen voor werknemers’.

Het voorontwerp is door de eerste kamer onderzocht op 
14  januari  2014. De kamer was samengesteld uit Marnix 
Van  Damme, kamervoorzitter, Wilfried Van  Vaerenbergh 
en Wouter  Pas, staatsraden, Marc  Rigaux, assessor, en 
Wim Geurts, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Wendy  Depester,  
adjunct-auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse 
tekst van het advies is nagezien onder toezicht van 
Wilfried Van Vaerenbergh, staatsraad.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 
20 januari 2014.

*

1. Met toepassing van artikel 84, §  3, eerste lid, van de wet-
ten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, 
heeft de afdeling Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek 
van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de 
rechtsgrond, alsmede van de vraag of aan de te vervullen 
vormvereisten is voldaan.

2. Behoudens het feit dat in de Nederlandse tekst van de 
bij artikel 2, 1°, van het ontwerp ontworpen bepaling moet 
worden geschreven “alsook (niet: alsmede dit) met betrekking 
tot het kalenderjaar …”, zijn bij het ontwerp in het licht van 
het hiervoor aangegeven beperkte onderzoek geen opmer-

kingen te maken.

 Le greffier, Le président,

 Wim GEURTS Marnix VAN DAMME
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PROJET DE LOI 

PHILIPPE, 

ROI DES BELGES,

À tous, présents et à venir,

SALUT. 

Sur la proposition du ministre des Pensions, 

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS:

Le ministre des Pensions est chargé de présenter en 
Notre nom, aux Chambres législatives et de déposer à 
la Chambre des représentants le projet de loi dont la 
teneur suit:

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 
78 de la Constitution.

Art. 2

Dans l ’article 7  de l ’arrêté royal n° 50  du 24  oc-
tobre 1967 relatif à la pension de retraite et de survie 
des travailleurs salariés, les modifi cations suivantes 
sont apportées:

1° l’alinéa 7 est complété par les mots “ainsi qu’à 
celle afférente à l’année au cours de laquelle la pension 
prend cours.”;

2° l’alinéa 8, inséré par la loi du 27 février 1976 et 
modifi é par l’arrêté royal n°415 du 16  juillet 1986, est 
remplacé par ce qui suit: 

“Sauf dans les cas visés aux alinéas 7 et 9, la rémuné-
ration afférente à l’année au cours de laquelle l’intéressé 
bénéfi cie d’une pension de retraite en vertu du présent 
arrêté ou en vertu de la législation relative aux pensions 
des ouvriers, des employés, des ouvriers mineurs ou 
des marins naviguant sous pavillon belge, n’est pas 
prise en considération pour le calcul de la pension.”

Art. 3

Dans l’article 29bis, § 1er, alinéa 1er, du même arrêté, 
inséré par la loi du 27 février 1976, les mots “aux articles 
7, 8, 9, § 2, 4°, et 9bis, 2° et 3°,” sont remplacés par les 
mots “à l’article 7, à l’exception de celles afférentes à 

 WETSONTWERP 

FILIP, 

KONING DER BELGEN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 

ONZE GROET.

Op de voordracht van de minister van Pensioenen,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:

De minister van Pensioenen is ermee belast het ont-
werp van wet, waarvan de tekst hierna volgt, in Onze 
naam aan de Wetgevende Kamers voor te leggen en 
bij de Kamer van volksvertegenwoordigers in te dienen:

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid zoals bedoeld 
in artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2.

In artikel 7 van het koninklijk besluit nr. 50 van 24 ok-
tober 1967 betreffende het rust- en overlevingspensioen 
voor werknemers, worden de volgende wijzigingen 
aange bracht:

1° het zevende lid wordt aangevuld met de woorden 
“alsook met betrekking tot het kalenderjaar tijdens het-
welk het pensioen ingaat.”;

2° het achtste lid, ingevoegd door de wet van 27 fe-
bruari 1976 en gewijzigd door het koninklijk besluit nr. 
415 van 16 juli 1986,wordt vervangen als volgt: 

“Uitgezonderd in de gevallen beoogd in het zevende 
en negende lid wordt het loon van het jaar tijdens het-
welk betrokkene een rustpensioen krachtens dit besluit 
of krachtens de pensioenwetgeving voor arbeiders, be-
dienden, mijnwerkers of zeevarenden onder Belgische 
vlag geniet, niet in aanmerking genomen voor de bere-
kening van het pensioen.”

Art. 3

In artikel 29bis, § 1, eerste lid van hetzelfde konink-
lijk besluit, ingevoegd bij de wet van 27 februari 1976, 
worden de woorden “in de artikelen 7, 8, 9, § 2, 4°, en 
9bis, 2° en 3°,” vervangen door de woorden “in artikel 7, 
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l’année de prise de cours de la pension et aux articles 
8, 9, § 2, 4°, et 9bis, 2° et 3°,”.

Art. 4

Les dispositions de la présente loi sont applicables 
aux pensions qui prennent cours effectivement et pour 
la première fois au plus tôt le 1er janvier 2015.

Art. 5

La présente loi entre en vigueur le 1er janvier 2015.

Donné à Bruxelles, le 14 février 2014.

PHILIPPE

PAR LE ROI:

Le ministre des Pensions,

A. DE CROO

met uitzondering van deze van het jaar tijdens hetwelk 
het pensioen ingaat, en in de artikelen 8, 9, § 2, 4°, en 
9bis, 2° en 3°,”.

Art. 4

De bepalingen van deze wet zijn van toepassing op 
de pensioenen die daadwerkelijk en voor de eerste maal 
ten vroegste op 1 januari 2015 ingaan.

Art. 5

Deze wet treedt in werking op 1 januari 2015.

Gegeven te Brussel, 14 februari 2014.

FILIP 

VAN KONINGSWEGE:

De minister van Pensioenen,

A. DE CROO
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ANNEXE BIJLAGE
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TEXTE DE BASE TEXTE DE BASE ADAPTÉ AU PROJET 

  
Arrêté royal n° 50 du 24 octobre 1967 relatif à la 
pension de retraite et de survie des travailleurs 

salariés 

Arrêté royal n° 50 du 24 octobre 1967 relatif à la 
pension de retraite et de survie des travailleurs 

salariés 
  

Art. 7 
 
Sous réserve des dispositions de l'article 9, la 
pension de retraite est calculée tant en fonction de la 
carrière du travailleur que des rémunérations brutes 
qu'il a gagnées au cours de celle-ci et qui doivent être 
inscrites à son compte individuel et des 
rémunérations fictives ou forfaitaires qui lui sont 
attribuées; il n'est pas tenu compte de la fraction des 
rémunérations brutes dépassant le montant maximum 
prévu pour la retenue des cotisations de pension. Afin 
de permettre la prise en considération pour la fixation 
du montant de la pension, de périodes d'occupation 
comme travailleur salarié, postérieures au 31 
décembre 1944 pour lesquelles la preuve visée à 
l'article 15, 3°, ne peut être fournie, le Roi peut fixer 
les cotisations à payer et déterminer par qui, à quelle 
institution et sous quelles conditions elles doivent être 
payées;   

Art. 7 
 
Sous réserve des dispositions de l'article 9, la  
pension de retraite est calculée tant en fonction de la 
carrière du travailleur que des rémunérations brutes 
qu'il a gagnées au cours de celle-ci et qui doivent être 
inscrites à son compte individuel et des  
rémunérations fictives ou forfaitaires qui lui sont 
attribuées; il n'est pas tenu compte de la fraction des 
rémunérations brutes dépassant le montant maximum 
prévu pour la retenue des cotisations de pension. Afin 
de permettre la prise en considération pour la fixation 
du montant de la pension, de périodes d'occupation 
comme travailleur salarié, postérieures au 31 
décembre 1944 pour lesquelles la preuve visée à 
l'article 15, 3°, ne peut être fournie, le Roi peut fixer 
les cotisations à payer et déterminer par qui, à quelle 
institution et sous quelles conditions elles doivent être 
payées;   

  
Pour les années situées au cours de la période allant 
du 1er janvier 1958 au 31 décembre 1967, la 
rémunération de l'employé, ayant atteint la limite en 
matière de cotisation pour le régime des pensions, 
est majorée de 10 p.c. La même majoration est 
applicable pour les années situées au cours de la 
période allant du 1er janvier 1968 au 31 décembre 
1972, lorsqu'il s'agit d'une pension prenant cours 
effectivement pour la première fois au plus tôt le 1er 
janvier 1973.  

Pour les années situées au cours de la période allant 
du 1er janvier 1958 au 31 décembre 1967, la 
rémunération de l'employé, ayant atteint la limite en 
matière de cotisation pour le régime des pensions, est 
majorée de 10 p.c. La même majoration est applicable 
pour les années situées au cours de la période allant 
du 1er janvier 1968 au 31 décembre 1972, lorsqu'il 
s'agit d'une pension prenant cours effectivement pour 
la première fois au plus tôt le 1er janvier 1973. 

  
Pour les années postérieures à 1980, il n'est pas tenu 
compte de la fraction du total des rémunérations 
réelles, fictives et forfaitaires qui dépasse le montant 
annuel de 34.999,54 EUR. Ce montant est lié à 
l'indice pivot 103,14 (base 1996= 100) (189), 
déterminé par l'article 2 de la loi du 2 août 1971 
organisant un régime de liaison à l'indice des prix à la 
consommation des traitements, salaires, pensions, 
allocations et subventions à charge du Trésor public, 
de certaines prestations sociales, des limites de 
rémunération à prendre en considération pour le 

Pour les années postérieures à 1980, il n'est pas tenu 
compte de la fraction du total des rémunérations 
réelles, fictives et forfaitaires qui dépasse le montant 
annuel de 34.999,54 EUR. Ce montant est lié à 
l'indice pivot 103,14 (base 1996= 100) (189), 
déterminé par l'article 2 de la loi du 2 août 1971 
organisant un régime de liaison à l'indice des prix à la 
consommation des traitements, salaires, pensions, 
allocations et subventions à charge du Trésor public, 
de certaines prestations sociales, des limites de 
rémunération à prendre en considération pour le 
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calcul de certaines cotisations de sécurité sociale des 
travailleurs, ainsi que des obligations imposées en 
matière sociale aux travailleurs indépendants.  

calcul de certaines cotisations de sécurité sociale des 
travailleurs, ainsi que des obligations imposées en 
matière sociale aux travailleurs indépendants. 

  
Avant l'application de l'article 29bis, § 1er, du présent 
arrêté, le montant précité est adapté afin de le porter 
au niveau des prix de l'année considérée en le 
multipliant par le coefficient qui est obtenu en divisant 
la moyenne de l'indice des prix à la consommation de 
l'année considérée par 114,20. 

Avant l'application de l'article 29bis, § 1er, du présent 
arrêté, le montant précité est adapté afin de le porter 
au niveau des prix de l'année considérée en le 
multipliant par le coefficient qui est obtenu en divisant 
la moyenne de l'indice des prix à la consommation de 
l'année considérée par 114,20. 

  
Lorsque l'intéressé n'était pas occupé durant toute 
l'année, le montant ainsi déterminé est multiplié par 
une fraction ayant pour numérateur le nombre de 
journées qui a été pris en considération pour le calcul 
de la pension, et pour dénominateur le nombre 312.   

Lorsque l'intéressé n'était pas occupé durant toute 
l'année, le montant ainsi déterminé est multiplié par 
une fraction ayant pour numérateur le nombre de 
journées qui a été pris en considération pour le calcul 
de la pension, et pour dénominateur le nombre 312.   

  
A l'exception d'une occupation en qualité de marin ou 
après le 31 décembre 1911 en qualité d'ouvrier 
mineur et sans préjudice de l'application de l'article 
11, alinéa 2, l'occupation antérieure au 1er janvier 
1926 n'est pas prise en considération pour l'octroi de 
la pension de retraite. 

A l'exception d'une occupation en qualité de marin ou 
après le 31 décembre 1911 en qualité d'ouvrier 
mineur et sans préjudice de l'application de l'article 
11, alinéa 2, l'occupation antérieure au 1er janvier 
1926 n'est pas prise en considération pour l'octroi de 
la pension de retraite. 

  
Le Roi détermine les règles et conditions selon 
lesquelles est fixé le montant dont il est tenu compte 
au titre de rémunération afférente à l'année civile qui 
précède immédiatement la date de prise de cours de 
la pension. 

Le Roi détermine les règles et conditions selon 
lesquelles est fixé le montant dont il est tenu compte 
au titre de rémunération afférente à l'année civile qui 
précède immédiatement la date de prise de cours de 
la pension ainsi qu’à celle afférente à l'année au 
cours de laquelle la pension prend cours. 

  
La rémunération afférente à l'année au cours de 
laquelle la prestation prend cours, sauf dans le cas 
visé à l'alinéa 9, et la rémunération afférente à 
l'année au cours de laquelle l'intéressé bénéficie 
d'une pension de retraite en vertu du présent arrêté 
ou en vertu de la législation relative aux pensions des 
ouvriers, des employés, des ouvriers mineurs ou des 
marins naviguant sous pavillon belge, ne sont pas 
prises en considération pour le calcul de la pension. 

Sauf dans les cas visés aux alinéas 7 et 9, la 
rémunération afférente à l'année au cours de 
laquelle l'intéressé bénéficie d'une pension de 
retraite en vertu du présent arrêté ou en vertu de 
la législation relative aux pensions des ouvriers, 
des employés, des ouvriers mineurs ou des 
marins naviguant sous pavillon belge, n’est pas 
prise en considération pour le calcul de la 
pension. 

  
Lorsqu'un ouvrier mineur fait appel à l'année au cours 
de laquelle sa pension prend cours, pour remplir les 
conditions prévues à l'article 4, 3°, b, le Roi détermine 
également la rémunération qui doit être prise en 
considération pour cette année.  

Lorsqu'un ouvrier mineur fait appel à l'année au cours 
de laquelle sa pension prend cours, pour remplir les 
conditions prévues à l'article 4, 3°, b, le Roi détermine 
également la rémunération qui doit être prise en 
considération pour cette année. 

  
Les montants visés au 3ème alinéa sont adaptés tous 
les deux ans. A cet effet, le Roi détermine, par arrêté 

Les montants visés au 3ème alinéa sont adaptés tous 
les deux ans. A cet effet, le Roi détermine, par arrêté 
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délibéré en Conseil des Ministres, le coefficient de 
revalorisation sur la base de la décision qui est prise 
en matière de marge maximale pour l’évolution du 
coût salarial en exécution soit de l’article 6, soit de 
l’article 7 de la loi du 26 juillet 1996 relative à la 
promotion de l’emploi et à la sauvegarde préventive 
de la compétitivité.  

délibéré en Conseil des Ministres, le coefficient de 
revalorisation sur la base de la décision qui est prise 
en matière de marge maximale pour l’évolution du 
coût salarial en exécution soit de l’article 6, soit de 
l’article 7 de la loi du 26 juillet 1996 relative à la 
promotion de l’emploi et à la sauvegarde préventive 
de la compétitivité. 

  
Pour les années postérieures à 2006, le Roi 
détermine, par arrêté délibéré en Conseil des 
ministres, à quel moment et dans quelle mesure 
l'adaptation visée à l'alinéa précédent sera 
d'application aux rémunérations fictives qui découlent 
des périodes de chômage complet, de prépension à 
temps plein, d'interruption de carrière à temps plein et 
de crédit temps à temps plein.  

Pour les années postérieures à 2006, le Roi 
détermine, par arrêté délibéré en Conseil des 
ministres, à quel moment et dans quelle mesure 
l'adaptation visée à l'alinéa précédent sera 
d'application aux rémunérations fictives qui découlent 
des périodes de chômage complet, de prépension à 
temps plein, d'interruption de carrière à temps plein et 
de crédit temps à temps plein. 

  
Par dérogation à l'alinéa 1er, pour ce qui concerne le 
travailleur salarié qui a exercé une activité visée à 
l'article 5, § 3, de l'arrêté royal du 23 décembre 1996, 
la pension de retraite est calculée pour les années 
94, 95 et 96 en fonction des rémunérations réelles 
qu'il a gagnées au cours de ces années suite à une 
occupation effective.  

Par dérogation à l'alinéa 1er, pour ce qui concerne le 
travailleur salarié qui a exercé une activité visée à 
l'article 5, § 3, de l'arrêté royal du 23 décembre 1996, 
la pension de retraite est calculée pour les années 94, 
95 et 96 en fonction des rémunérations réelles qu'il a 
gagnées au cours de ces années suite à une 
occupation effective. 

  
  

Art. 29bis Art. 29bis 
  
Par dérogation à l'article 29, §§ 1er, 2 et 3, les 
dispositions suivantes sont d'application pour le calcul 
des avantages qui prennent cours effectivement et 
pour la première fois au plus tôt le 1er janvier 1977. 

Par dérogation à l'article 29, §§ 1er, 2 et 3, les 
dispositions suivantes sont d'application pour le calcul 
des avantages qui prennent cours effectivement et 
pour la première fois au plus tôt le 1er janvier 1977. 

  
§ 1er. Les rémunérations visées aux articles 7, 8, 9, § 
2, 4° et 9bis, 2° et 3°, sont prises en considération au 
moment de la fixation de la pension de retraite et de 
la pension de survie pour un montant annuel 
réévalué. 

§ 1er. Les rémunérations visées à l’article 7, à 
l’exception de celles afférentes à l’année de prise 
de cours de la pension et aux articles 8, 9, § 2, 4°, 
et 9 bis, 2° et 3°, sont prises en considération au 
moment de la fixation de la pension de retraite et de 
la pension de survie pour un montant annuel 
réévalué. 

  
A cet effet, elles sont multipliées par un coefficient; le 
coefficient, applicable aux rémunérations d'une année 
déterminée, s'obtient en divisant l'indice des prix à la 
consommation auquel les pensions en cours sont 
payées par la moyenne des indices mensuels des 
prix à la consommation de l'année envisagée. Pour la 
fixation du coefficient précité, l'indice des prix à la 
consommation auquel les pensions en cours sont 

A cet effet, elles sont multipliées par un coefficient; le 
coefficient, applicable aux rémunérations d'une année 
déterminée, s'obtient en divisant l'indice des prix à la 
consommation auquel les pensions en cours sont 
payées par la moyenne des indices mensuels des prix 
à la consommation de l'année envisagée. Pour la 
fixation du coefficient précité, l'indice des prix à la 
consommation auquel les pensions en cours sont 
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payées est divisé par 1,02, 1,0404 ou 1,0612 selon 
que l'adaptation à l'index des pensions en cours n'a 
pas été appliquée 1, 2 ou 3 fois à la prise de cours de 
la pension, conformément aux dispositions de l'article 
2 de l'arrêté royal n° 281 portant certaines 
modifications temporaires au régime de liaison à 
l'indice des prix à la consommation du Royaume de 
certaines prestations de la sécurité sociale et 
dépenses dans le secteur public, et accordant une 
prime de rattrapage à certains bénéficiaires de 
prestations sociales. *Pour déterminer les coefficients 
qui ont trait aux rémunérations des années 1984, 
1985, 1986 et suivantes, le dénominateur ne peut 
cependant pas excéder respectivement 1,0404, 1,02, 
1,02 et 1. 

payées est divisé par 1,02, 1,0404 ou 1,0612 selon 
que l'adaptation à l'index des pensions en cours n'a 
pas été appliquée 1, 2 ou 3 fois à la prise de cours de 
la pension, conformément aux dispositions de l'article 
2 de l'arrêté royal n° 281 portant certaines 
modifications temporaires au régime de liaison à 
l'indice des prix à la consommation du Royaume de 
certaines prestations de la sécurité sociale et 
dépenses dans le secteur public, et accordant une 
prime de rattrapage à certains bénéficiaires de 
prestations sociales. *Pour déterminer les coefficients 
qui ont trait aux rémunérations des années 1984, 
1985, 1986 et suivantes, le dénominateur ne peut 
cependant pas excéder respectivement 1,0404, 1,02, 
1,02 et 1. 

  
A cet effet, elles sont multipliées par un coefficient; le 
coefficient, applicable aux rémunérations d'une année 
déterminée, s'obtient en divisant l'indice des prix à la 
consommation auquel les pensions en cours sont 
payées par la moyenne des indices mensuels des 
prix à la consommation de l'année envisagée. Pour la 
fixation du coefficient précité, l'indice des prix à la 
consommation auquel les pensions en cours sont 
payées est divisé par 1,02, 1,0404 ou 1,0612 selon 
que l'adaptation à l'index des pensions en cours n'a 
pas été appliquée 1, 2 ou 3 fois à la prise de cours de 
la pension, conformément aux dispositions de l'article 
2 de l'arrêté royal n° 281 portant certaines 
modifications temporaires au régime de liaison à 
l'indice des prix à la consommation du Royaume de 
certaines prestations de la sécurité sociale et 
dépenses dans le secteur public, et accordant une 
prime de rattrapage à certains bénéficiaires de 
prestations sociales. *Pour déterminer les coefficients 
qui ont trait aux rémunérations des années 1984, 
1985, 1986 et suivantes, le dénominateur ne peut 
cependant pas excéder respectivement 1,0404, 1,02, 
1,02 et 1. 

A cet effet, elles sont multipliées par un coefficient; le 
coefficient, applicable aux rémunérations d'une année 
déterminée, s'obtient en divisant l'indice des prix à la 
consommation auquel les pensions en cours sont 
payées par la moyenne des indices mensuels des prix 
à la consommation de l'année envisagée. Pour la 
fixation du coefficient précité, l'indice des prix à la 
consommation auquel les pensions en cours sont 
payées est divisé par 1,02, 1,0404 ou 1,0612 selon 
que l'adaptation à l'index des pensions en cours n'a 
pas été appliquée 1, 2 ou 3 fois à la prise de cours de 
la pension, conformément aux dispositions de l'article 
2 de l'arrêté royal n° 281 portant certaines 
modifications temporaires au régime de liaison à 
l'indice des prix à la consommation du Royaume de 
certaines prestations de la sécurité sociale et 
dépenses dans le secteur public, et accordant une 
prime de rattrapage à certains bénéficiaires de 
prestations sociales. *Pour déterminer les coefficients 
qui ont trait aux rémunérations des années 1984, 
1985, 1986 et suivantes, le dénominateur ne peut 
cependant pas excéder respectivement 1,0404, 1,02, 
1,02 et 1. 

  
Lorsque les rémunérations visées à l’alinéa précédent 
sont afférentes à une année pour laquelle un indice 
des prix de détail a été publié, la conversion de celui-
ci en indice des prix à la consommation s'obtient en 
multipliant l'indice des prix de détail par le coefficient 
0,77. 

Lorsque les rémunérations visées à l’alinéa précédent 
sont afférentes à une année pour laquelle un indice 
des prix de détail a été publié, la conversion de celui-
ci en indice des prix à la consommation s'obtient en 
multipliant l'indice des prix de détail par le coefficient 
0,77. 

  
§ 2. Les montants des pensions de retraite et de 
survie, de la pension supplémentaire, du pécule de 

§ 2. Les montants des pensions de retraite et de 
survie, de la pension supplémentaire, du pécule de 
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vacances et de l'allocation de chauffage varient 
conformément aux dispositions de la loi du 2 août 
1971 organisant un régime de liaison à l'indice des 
prix à la consommation de traitements, salaires, 
pensions, allocations et subventions à charge du 
trésor public, de certaines prestations sociales, des 
limites de rémunération à prendre en considération 
pour le calcul de certaines cotisations de sécurité 
sociale des travailleurs, ainsi que des obligations 
imposées en matière sociale aux travailleurs 
indépendants. 

vacances et de l'allocation de chauffage varient 
conformément aux dispositions de la loi du 2 août 
1971 organisant un régime de liaison à l'indice des 
prix à la consommation de traitements, salaires, 
pensions, allocations et subventions à charge du 
trésor public, de certaines prestations sociales, des 
limites de rémunération à prendre en considération 
pour le calcul de certaines cotisations de sécurité 
sociale des travailleurs, ainsi que des obligations 
imposées en matière sociale aux travailleurs 
indépendants. 

  
Les rémunérations visées à l'article 9bis, 1°, varient 
conformément aux dispositions de l'alinéa précédent; 
ces rémunérations et montants sont liés à l'indice 
103,14 (base 1996 = 100).  des prix à la 
consommation.  

Les rémunérations visées à l'article 9bis, 1°, varient 
conformément aux dispositions de l'alinéa précédent; 
ces rémunérations et montants sont liés à l'indice 
103,14 (base 1996 = 100).  des prix à la 
consommation. 

  
Quelle que soit la date à laquelle la pension prend 
cours, elle est considérée comme étant liée à l'indice 
pivot auquel les pensions en cours sont payées. 

Quelle que soit la date à laquelle la pension prend 
cours, elle est considérée comme étant liée à l'indice 
pivot auquel les pensions en cours sont payées. 

  
§ 3. Pour le calcul des pensions de retraite et des 
pensions de survie visées à l'article 18bis sans 
préjudice des dispositions des paragraphes 
précédents, les rémunérations et les montants visés à 
ces paragraphes sont pris en considération pour un 
montant réévalué suivant les modalités ci-après : 

§ 3. Pour le calcul des pensions de retraite et des 
pensions de survie visées à l'article 18bis sans 
préjudice des dispositions des paragraphes 
précédents, les rémunérations et les montants visés à 
ces paragraphes sont pris en considération pour un 
montant réévalué suivant les modalités ci-après : 

  
1° *sans préjudice des dispositions des alinéas 
suivants, un coefficient de réévaluation est appliqué 
aux rémunérations déterminées aux articles 7, 9, § 2, 
4°, et 9bis, 2° et 3°, qui est fixé comme suit : 

1° *sans préjudice des dispositions des alinéas 
suivants, un coefficient de réévaluation est appliqué 
aux rémunérations déterminées aux articles 7, 9, § 2, 
4°, et 9bis, 2° et 3°, qui est fixé comme suit : 

  
Rémunération : Rémunération : 
 
1955....2,028594 
1956....1,958102 
1957....1,890060 
1958....1,824382 
1959....1,760987 
1960....1,699794 
1961....1,640728 
1962....1,583714 
1963....1,528682 
1964....1,475561 
1965....1,424287 
1966....1,374795 
1967....1,327022 

 
1955....2,028594 
1956....1,958102 
1957....1,890060 
1958....1,824382 
1959....1,760987 
1960....1,699794 
1961....1,640728 
1962....1,583714 
1963....1,528682 
1964....1,475561 
1965....1,424287 
1966....1,374795 
1967....1,327022 
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1968....1,280909 
1969....1,236399 
1970....1,193435 
1971....1,151964 
1972....1,111935 
1973....1,073296 
1974....1,036000 
1975....1,000000. 

1968....1,280909 
1969....1,236399 
1970....1,193435 
1971....1,151964 
1972....1,111935 
1973....1,073296 
1974....1,036000 
1975....1,000000. 

  
Pour les pensions qui prennent cours après 1976, le 
Roi détermine, chaque année, par arrêté délibéré en 
Conseil des Ministres, le coefficient de réévaluation 
de la rémunération de la pénultième année précédant 
l'année au cours de laquelle la pension prend cours.   

Pour les pensions qui prennent cours après 1976, le 
Roi détermine, chaque année, par arrêté délibéré en 
Conseil des Ministres, le coefficient de réévaluation 
de la rémunération de la pénultième année précédant 
l'année au cours de laquelle la pension prend cours.   

  
Les coefficients déterminés au 1°, alinéa 1er, sont 
multipliés au 1er janvier 1977 par le coefficient de 
réévaluation visé à l'alinéa précédent et au 1er janvier 
de chaque année suivante, les coefficients multipliés 
et le coefficient déterminé par le Roi au cours de 
l'année précédente en vue de la réévaluation de la 
rémunération de la pénultième année, sont multipliés 
par le nouveau coefficient fixé par le Roi; 

Les coefficients déterminés au 1°, alinéa 1er, sont 
multipliés au 1er janvier 1977 par le coefficient de 
réévaluation visé à l'alinéa précédent et au 1er janvier 
de chaque année suivante, les coefficients multipliés 
et le coefficient déterminé par le Roi au cours de 
l'année précédente en vue de la réévaluation de la 
rémunération de la pénultième année, sont multipliés 
par le nouveau coefficient fixé par le Roi; 

  
2° la rémunération de 85.500 F visée à l'article 18, 
§1er, est remplacée par la rémunération de 122.532 F 
et le montant de 64.125 F visé à l'article 18, § 1er, est 
remplacé par le montant de 91.899 F. 

2° la rémunération de 85.500 F visée à l'article 18, 
§1er, est remplacée par la rémunération de 122.532 F 
et le montant de 64.125 F visé à l'article 18, § 1er, est 
remplacé par le montant de 91.899 F. 

  
Pour les pensions qui prennent cours après 1976, 
cette rémunération et ce montant, ainsi que la 
rémunération déterminée à l'article 9bis, 1°, sont 
réévalués au 1er janvier de chaque année par le 
coefficient déterminé par le Roi, conformément au 1°, 
alinéa 2; 

Pour les pensions qui prennent cours après 1976, 
cette rémunération et ce montant, ainsi que la 
rémunération déterminée à l'article 9bis, 1°, sont 
réévalués au 1er janvier de chaque année par le 
coefficient déterminé par le Roi, conformément au 1°, 
alinéa 2; 

  
3° la rémunération de 85.500 F visée à l'article 18, § 
2, est remplacée par une rémunération de 126.066 F, 
123.709 F et 122.532 F suivant que la pension de 
survie est calculée en fonction d'une pension de 
retraite qui a pris cours respectivement dans le 
courant des années 1968, 1969 ou 1970, 1971 ou 
1972, 1973 ou plus tard et le montant de 52.200 F 
visé à l'article 18, § 3, est remplacé par un montant 
de 78.046 F. 

3° la rémunération de 85.500 F visée à l'article 18, § 
2, est remplacée par une rémunération de 126.066 F, 
123.709 F et 122.532 F suivant que la pension de 
survie est calculée en fonction d'une pension de 
retraite qui a pris cours respectivement dans le 
courant des années 1968, 1969 ou 1970, 1971 ou 
1972, 1973 ou plus tard et le montant de 52.200 F 
visé à l'article 18, § 3, est remplacé par un montant de 
78.046 F. 

  
Au 1er janvier de chaque année, ces rémunérations et 
montants sont réévalués par le coefficient déterminé 
par le Roi conformément à l'article 29, § 4.  

Au 1er janvier de chaque année, ces rémunérations et 
montants sont réévalués par le coefficient déterminé 
par le Roi conformément à l'article 29, § 4. 
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BASISTEKST BASISTEKST AANGEPAST AAN HET ONTWERP 

  
Koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 

betreffende het rust- en overlevingspensioen voor 
werknemers 

Koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 
betreffende het rust- en overlevingspensioen voor 

werknemers 
 

Art. 7 
 

 
Art. 7 

 
Onder voorbehoud van het bepaalde in artikel 9, 
wordt het rustpensioen berekend zowel in functie van 
de loopbaan van de werknemer als van de brutolonen 
die hij in de loop daarvan verdiend heeft en die op zijn 
individuele rekening moeten worden gebracht en van 
de hem toegekende fictieve of forfaitaire lonen; er 
wordt geen rekening gehouden met het gedeelte van 
de brutolonen dat het maximumbedrag voorzien voor 
de inhouding der pensioenbijdragen overtreft. Om 
perioden van tewerkstelling als werknemer gelegen 
na 31 december 1944 waarvoor het bij artikel 15, 3°, 
beoogde bewijs niet kan worden geleverd, in 
aanmerking te kunnen nemen voor de vaststelling 
van het pensioenbedrag, kan de Koning de te betalen 
bijdragen bepalen, evenals door wie, aan welke 
instelling en onder welke voorwaarden deze moeten 
worden betaald.  

Onder voorbehoud van het bepaalde in artikel 9, 
wordt het rustpensioen berekend zowel in functie van 
de loopbaan van de werknemer als van de brutolonen 
die hij in de loop daarvan verdiend heeft en die op zijn 
individuele rekening moeten worden gebracht en van 
de hem toegekende fictieve of forfaitaire lonen; er 
wordt geen rekening gehouden met het gedeelte van 
de brutolonen dat het maximumbedrag voorzien voor 
de inhouding der pensioenbijdragen overtreft. Om 
perioden van tewerkstelling als werknemer gelegen 
na 31 december 1944 waarvoor het bij artikel 15, 3°, 
beoogde bewijs niet kan worden geleverd, in 
aanmerking te kunnen nemen voor de vaststelling van 
het pensioenbedrag, kan de Koning de te betalen 
bijdragen bepalen, evenals door wie, aan welke 
instelling en onder welke voorwaarden deze moeten 
worden betaald. 

  
Voor de jaren tijdens de periode van 1 januari 1958 
tot 31 december 1967, wordt het loon van de 
bediende, dat de begrenzing inzake bijdrage voor de 
pensioenregeling bereikte met 10 t.h. verhoogd. 
Dezelfde verhoging is van toepassing voor de jaren 
tijdens de periode van 1 januari 1968 tot 31 december 
1972, wanneer het gaat om een pensioen dat 
werkelijk en voor het eerst ingaat ten vroegste op 1 
januari 1973.  

Voor de jaren tijdens de periode van 1 januari 1958 
tot 31 december 1967, wordt het loon van de 
bediende, dat de begrenzing inzake bijdrage voor de 
pensioenregeling bereikte met 10 t.h. verhoogd. 
Dezelfde verhoging is van toepassing voor de jaren 
tijdens de periode van 1 januari 1968 tot 31 december 
1972, wanneer het gaat om een pensioen dat 
werkelijk en voor het eerst ingaat ten vroegste op 1 
januari 1973. 

  
Wat de jaren na 1980 betreft, wordt geen rekening 
gehouden met het gedeelte van het totaal der 
werkelijke, fictieve en forfaitaire lonen dat het 
jaarbedrag van 34.999,54 EUR  overschrijdt. Dit 
bedrag is gekoppeld aan spilindexcijfer 103,14 (basis 
1996=100) , bepaald door artikel 2 van de wet van 2 
augustus 1971 houdende inrichting van een stelsel 
waarbij de wedden, lonen, pensioenen, toelagen en 
tegemoetkomingen ten laste van de openbare 
schatkist, sommige sociale uitkeringen, de 
bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient 
gehouden bij de berekening van sommige bijdragen 

Wat de jaren na 1980 betreft, wordt geen rekening 
gehouden met het gedeelte van het totaal der 
werkelijke, fictieve en forfaitaire lonen dat het 
jaarbedrag van 34.999,54 EUR  overschrijdt. Dit 
bedrag is gekoppeld aan spilindexcijfer 103,14 (basis 
1996=100) , bepaald door artikel 2 van de wet van 2 
augustus 1971 houdende inrichting van een stelsel 
waarbij de wedden, lonen, pensioenen, toelagen en 
tegemoetkomingen ten laste van de openbare 
schatkist, sommige sociale uitkeringen, de 
bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient 
gehouden bij de berekening van sommige bijdragen 
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van de sociale zekerheid der arbeiders, alsmede de 
verplichtingen op sociaal gebied opgelegd aan de 
zelfstandigen, aan het indexcijfer van de 
consumptieprijzen worden gekoppeld.    

van de sociale zekerheid der arbeiders, alsmede de 
verplichtingen op sociaal gebied opgelegd aan de 
zelfstandigen, aan het indexcijfer van de 
consumptieprijzen worden gekoppeld.    

  
Vóór de toepassing van artikel 29bis, § 1, van dit 
besluit, wordt voormeld bedrag aangepast ten einde 
het te brengen op het prijspeil van het beschouwde 
jaar door het te vermenigvuldigen met de coëfficiënt 
die bekomen wordt door het gemiddelde van de 
maandelijkse indexcijfers der consumptieprijzen van 
het beschouwde jaar te delen door 114,20.  

Vóór de toepassing van artikel 29bis, § 1, van dit 
besluit, wordt voormeld bedrag aangepast ten einde 
het te brengen op het prijspeil van het beschouwde 
jaar door het te vermenigvuldigen met de coëfficiënt 
die bekomen wordt door het gemiddelde van de 
maandelijkse indexcijfers der consumptieprijzen van 
het beschouwde jaar te delen door 114,20. 

  
Wanneer de gegadigde niet tijdens het ganse jaar 
was tewerkgesteld, wordt het aldus vastgestelde 
bedrag vermenigvuldigd met een breuk waarvan de 
teller bestaat uit het aantal dagen dat voor de 
berekening van het pensioen in aanmerking werd 
genomen, en de noemer uit het getal 312. 

Wanneer de gegadigde niet tijdens het ganse jaar 
was tewerkgesteld, wordt het aldus vastgestelde 
bedrag vermenigvuldigd met een breuk waarvan de 
teller bestaat uit het aantal dagen dat voor de 
berekening van het pensioen in aanmerking werd 
genomen, en de noemer uit het getal 312. 

  
Uitgezonderd een tewerkstelling als zeevarende of na 
31 december 1911 als mijnwerker en onverminderd 
de toepassing van artikel 11, tweede lid, wordt de 
tewerkstelling die aan 1 januari 1926 voorafgaat niet 
in aanmerking genomen voor de toekenning van het 
rustpensioen.  

Uitgezonderd een tewerkstelling als zeevarende of na 
31 december 1911 als mijnwerker en onverminderd 
de toepassing van artikel 11, tweede lid, wordt de 
tewerkstelling die aan 1 januari 1926 voorafgaat niet 
in aanmerking genomen voor de toekenning van het 
rustpensioen. 

  
De Koning bepaalt de regelen en voorwaarden 
volgens welke het bedrag wordt bepaald waarmede 
rekening wordt gehouden als loon met betrekking tot 
het kalenderjaar dat de ingangsdatum van het 
pensioen onmiddellijk voorafgaat.  

De Koning bepaalt de regelen en voorwaarden 
volgens welke het bedrag wordt bepaald waarmede 
rekening wordt gehouden als loon met betrekking tot 
het kalenderjaar dat de ingangsdatum van het 
pensioen onmiddellijk voorafgaat alsook met 
betrekking tot het kalenderjaar tijdens hetwelk het 
pensioen ingaat. 

  
Het loon van het jaar tijdens hetwelk de uitkering 
ingaat, uitgezonderd in het geval beoogd in het 
negende lid, en het loon van het jaar tijdens hetwelk 
betrokkene een rustpensioen krachtens dit besluit of 
krachtens de pensioenwetgeving voor arbeiders, 
bedienden, mijnwerkers of zeevarenden onder 
Belgische vlag geniet, worden niet in aanmerking 
genomen voor de berekening van het pensioen.  

Uitgezonderd in de gevallen beoogd in het 
zevende en negende lid wordt het loon van het 
jaar tijdens hetwelk betrokkene een rustpensioen 
krachtens dit besluit of krachtens de 
pensioenwetgeving voor arbeiders, bedienden, 
mijnwerkers of zeevarenden onder Belgische vlag 
geniet, niet in aanmerking genomen voor de 
berekening van het pensioen. 

  
Wanneer een mijnwerker zich beroept op het jaar 
tijdens hetwelk zijn pensioen ingaat om aan de 
voorwaarden voorzien bij artikel 4, 3°, b, te voldoen, 
bepaalt de Koning eveneens het loon dat in 
aanmerking wordt genomen voor dit jaar. 

Wanneer een mijnwerker zich beroept op het jaar 
tijdens hetwelk zijn pensioen ingaat om aan de 
voorwaarden voorzien bij artikel 4, 3°, b, te voldoen, 
bepaalt de Koning eveneens het loon dat in 
aanmerking wordt genomen voor dit jaar. 
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Het in het derde lid bedoelde jaarbedrag wordt om de 
twee jaar aangepast. De Koning stelt hiertoe, in 
Ministerraad overlegd besluit, de 
verhogingscoëfficiënt vast op basis van de beslissing 
die inzake de maximale marge voor de 
loonkostenontwikkeling wordt genomen in uitvoering 
van hetzij artikel 6, hetzij artikel 7 van de wet van 26 
juli 1966 strekkende tot realisatie van de 
werkgelegenheid en tot preventieve vrijwaring van het 
concurrentievermogen.   

Het in het derde lid bedoelde jaarbedrag wordt om de 
twee jaar aangepast. De Koning stelt hiertoe, in 
Ministerraad overlegd besluit, de 
verhogingscoëfficiënt vast op basis van de beslissing 
die inzake de maximale marge voor de 
loonkostenontwikkeling wordt genomen in uitvoering 
van hetzij artikel 6, hetzij artikel 7 van de wet van 26 
juli 1966 strekkende tot realisatie van de 
werkgelegenheid en tot preventieve vrijwaring van het 
concurrentievermogen.   

  
Voor de jaren na 2006, bepaalt de Koning, bij een 
besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad, 
vanaf welk tijdstip en in welke mate de in het vorige 
lid bedoelde aanpassing van toepassing zal zijn op 
het fictief loon dat voortvloeit uit tijdvakken van 
volledige werkloosheid, voltijds brugpensioen, 
volledige beroepsloopbaanonderbreking en volledig 
tijdskrediet.  

Voor de jaren na 2006, bepaalt de Koning, bij een 
besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad, 
vanaf welk tijdstip en in welke mate de in het vorige lid 
bedoelde aanpassing van toepassing zal zijn op het 
fictief loon dat voortvloeit uit tijdvakken van volledige 
werkloosheid, voltijds brugpensioen, volledige 
beroepsloopbaanonderbreking en volledig tijdskrediet. 

  
In afwijking van het eerste lid wordt, voor wat betreft 
de werknemers die een activiteit hebben uitgeoefend 
bedoeld bij artikel 5, § 3 van het koninklijk besluit van 
23 december 1996, het rustpensioen voor de jaren 
1994, 1995 en 1996 berekend op de werkelijke lonen 
die zij verdiend hebben gedurende die jaren ten 
gevolge van een effectieve tewerkstelling.  

In afwijking van het eerste lid wordt, voor wat betreft 
de werknemers die een activiteit hebben uitgeoefend 
bedoeld bij artikel 5, § 3 van het koninklijk besluit van 
23 december 1996, het rustpensioen voor de jaren 
1994, 1995 en 1996 berekend op de werkelijke lonen 
die zij verdiend hebben gedurende die jaren ten 
gevolge van een effectieve tewerkstelling. 

  
  

Art. 29bis Art. 29bis 
  
In afwijking van artikel 29, §§ 1, 2 en 3, zijn voor de 
berekening van de voordelen die daadwerkelijk en 
voor de eerste maal ten vroegste op 1 januari 1977 
ingaan, de hiernavolgende bepalingen van kracht.  

In afwijking van artikel 29, §§ 1, 2 en 3, zijn voor de 
berekening van de voordelen die daadwerkelijk en 
voor de eerste maal ten vroegste op 1 januari 1977 
ingaan, de hiernavolgende bepalingen van kracht. 

  
§ 1. De lonen, bedoeld in de artikelen 7, 8, 9, § 2, 4°, 
en 9bis, 2° en 3°, worden bij het bepalen van het rust- 
en overlevingspensioen in aanmerking genomen voor 
een geherwaardeerd jaarbedrag.  

§ 1. De lonen, bedoeld in artikel 7, met uitzondering 
van deze van het jaar tijdens hetwelk het pensioen 
ingaat, en in de artikelen 8, 9, § 2, 4°, en 9bis, 2° en 
3°, worden bij het bepalen van het rust- en 
overlevingspensioen in aanmerking genomen voor 
een geherwaardeerd jaarbedrag. 

  
Te dien einde worden zij vermenigvuldigd met een 
coëfficiënt; de coëfficiënt toepasselijk op de lonen van 
een bepaald jaar, wordt bekomen door het indexcijfer 
der consumptieprijzen waaraan de lopende 
pensioenen worden uitbetaald, te delen door het 

Te dien einde worden zij vermenigvuldigd met een 
coëfficiënt; de coëfficiënt toepasselijk op de lonen van 
een bepaald jaar, wordt bekomen door het indexcijfer 
der consumptieprijzen waaraan de lopende 
pensioenen worden uitbetaald, te delen door het 
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gemiddelde der maandelijkse indexcijfers der 
consumptieprijzen van het beschouwde jaar. Voor de 
bepaling van voornoemde coëfficiënt wordt het 
indexcijfer van de consumptieprijzen waaraan de 
lopende pensioenen worden uitbetaald door 1,02, 
1,0404 of 1,0612 gedeeld, naargelang de 
indexaanpassing van de lopende pensioenen op de 
ingangsdatum van het pensioen 1, 2 of 3 maal niet 
werd toegepast overeenkomstig de bepalingen van 
artikel 2 van het koninklijk besluit nr. 281 houdende 
bepaalde tijdelijke wijzigingen in de regeling inzake 
de koppeling van sommige sociale uitkeringen van de 
maatschappelijke zekerheid en uitgaven in de 
overheidssector aan het indexcijfer van de 
consumptieprijzen van het Rijk, en tot toekenning van 
een inhaalpremie aan sommige gerechtigden op 
sociale uitkeringen. *Voor het bepalen van de 
coëfficiënten die betrekking hebben op de lonen van 
de jaren 1984, 1985, 1986 en volgende mag echter 
de deler niet groter zijn dan respectievelijk 1,0404, 
1,02, 1,02 en 1. 

gemiddelde der maandelijkse indexcijfers der 
consumptieprijzen van het beschouwde jaar. Voor de 
bepaling van voornoemde coëfficiënt wordt het 
indexcijfer van de consumptieprijzen waaraan de 
lopende pensioenen worden uitbetaald door 1,02, 
1,0404 of 1,0612 gedeeld, naargelang de 
indexaanpassing van de lopende pensioenen op de 
ingangsdatum van het pensioen 1, 2 of 3 maal niet 
werd toegepast overeenkomstig de bepalingen van 
artikel 2 van het koninklijk besluit nr. 281 houdende 
bepaalde tijdelijke wijzigingen in de regeling inzake de 
koppeling van sommige sociale uitkeringen van de 
maatschappelijke zekerheid en uitgaven in de 
overheidssector aan het indexcijfer van de 
consumptieprijzen van het Rijk, en tot toekenning van 
een inhaalpremie aan sommige gerechtigden op 
sociale uitkeringen. *Voor het bepalen van de 
coëfficiënten die betrekking hebben op de lonen van 
de jaren 1984, 1985, 1986 en volgende mag echter 
de deler niet groter zijn dan respectievelijk 1,0404, 
1,02, 1,02 en 1. 

  
Wanneer de bij het vorig lid bedoelde lonen 
betrekking hebben op een jaar waarvoor een 
indexcijfer der kleinhandelsprijzen werd gepubliceerd, 
wordt de omzetting hiervan in indexcijfer der 
consumptieprijzen bekomen door het indexcijfer der 
kleinhandelsprijzen te vermenigvuldigen met de 
coëfficiënt 0,77.  

Wanneer de bij het vorig lid bedoelde lonen 
betrekking hebben op een jaar waarvoor een 
indexcijfer der kleinhandelsprijzen werd gepubliceerd, 
wordt de omzetting hiervan in indexcijfer der 
consumptieprijzen bekomen door het indexcijfer der 
kleinhandelsprijzen te vermenigvuldigen met de 
coëfficiënt 0,77. 

  
§ 2. De bedragen van de rust- en 
overlevingspensioenen, *van het aanvullend 
pensioen, van het vakantiegeld en van de 
verwarmingstoelage* veranderen overeenkomstig de 
bepalingen van de wet van 2 augustus 1971 
houdende inrichting van een stelsel waarbij de 
wedden, lonen, pensioenen, toelagen en 
tegemoetkomingen ten laste van de openbare 
schatkist, sommige sociale uitkeringen, de 
bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient 
gehouden bij de berekening van sommige bijdragen 
van de sociale zekerheid der arbeiders, alsmede de 
verplichtingen op sociaal gebied opgelegd aan de 
zelfstandigen, aan het indexcijfer van de 
consumptieprijzen worden gekoppeld.  

§ 2. De bedragen van de rust- en 
overlevingspensioenen, *van het aanvullend 
pensioen, van het vakantiegeld en van de 
verwarmingstoelage* veranderen overeenkomstig de 
bepalingen van de wet van 2 augustus 1971 
houdende inrichting van een stelsel waarbij de 
wedden, lonen, pensioenen, toelagen en 
tegemoetkomingen ten laste van de openbare 
schatkist, sommige sociale uitkeringen, de 
bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient 
gehouden bij de berekening van sommige bijdragen 
van de sociale zekerheid der arbeiders, alsmede de 
verplichtingen op sociaal gebied opgelegd aan de 
zelfstandigen, aan het indexcijfer van de 
consumptieprijzen worden gekoppeld. 

  
 

De lonen bedoeld in de artikelen 9bis, 1°,  veranderen 
overeenkomstig de bepalingen van het vorig lid; die 

De lonen bedoeld in de artikelen 9bis, 1°,  veranderen 
overeenkomstig de bepalingen van het vorig lid; die 
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lonen en bedragen zijn gekoppeld aan het 
spilindexcijfer 103,14 (basis 1996 =100).   

lonen en bedragen zijn gekoppeld aan het 
spilindexcijfer 103,14 (basis 1996 =100).   

  
Op welke datum het pensioen ook ingaat, het wordt 
beschouwd als zijnde gekoppeld aan de spilindex 
waaraan de lopende pensioenen worden uitbetaald.  

Op welke datum het pensioen ook ingaat, het wordt 
beschouwd als zijnde gekoppeld aan de spilindex 
waaraan de lopende pensioenen worden uitbetaald. 

  
§ 3. Voor de berekening van de rustpensioenen en de 
bij artikel 18bis bedoelde overlevingspensioenen en 
onverminderd de bepalingen van de vorige 
paragrafen, worden de bij deze paragrafen bedoelde 
lonen en bedragen in aanmerking genomen voor een 
volgens de hiernavermelde modaliteiten 
geherwaardeerd bedrag:  

§ 3. Voor de berekening van de rustpensioenen en de 
bij artikel 18bis bedoelde overlevingspensioenen en 
onverminderd de bepalingen van de vorige 
paragrafen, worden de bij deze paragrafen bedoelde 
lonen en bedragen in aanmerking genomen voor een 
volgens de hiernavermelde modaliteiten 
geherwaardeerd bedrag: 

  
1° *onverminderd het bepaalde in volgende leden 
wordt op de lonen bepaald in de artikelen 7, 9, § 2, 
4°, en 9bis, 2° en 3°, een herwaarderingscoëfficiënt 
toegepast, die als volgt is vastgesteld :  

1° *onverminderd het bepaalde in volgende leden 
wordt op de lonen bepaald in de artikelen 7, 9, § 2, 4°, 
en 9bis, 2° en 3°, een herwaarderingscoëfficiënt 
toegepast, die als volgt is vastgesteld : 

  
Loon : Loon : 
 
1955....2,028594  
1956....1,958102  
1957....1,890060  
1958....1,824382  
1959....1,760987  
1960....1,699794  
1961....1,640728  
1962....1,583714  
1963....1,528682  
1964....1,475561  
1965....1,424287  
1966....1,374795  
1967....1,327022  
1968....1,280909  
1969....1,236399  
1970....1,193435  
1971....1,151964  
1972....1,111935  
1973....1,073296  
1974....1,036000  
1975....1,000000. 

 
1955....2,028594  
1956....1,958102  
1957....1,890060  
1958....1,824382  
1959....1,760987  
1960....1,699794  
1961....1,640728  
1962....1,583714  
1963....1,528682  
1964....1,475561  
1965....1,424287  
1966....1,374795  
1967....1,327022  
1968....1,280909  
1969....1,236399  
1970....1,193435  
1971....1,151964  
1972....1,111935  
1973....1,073296  
1974....1,036000  
1975....1,000000. 

  
Voor de pensioenen die na 1976 ingaan, bepaalt de 
Koning, ieder jaar, bij een in Ministerraad overlegd 
besluit de coëfficiënt ter herwaardering van het loon 
van het voorlaatste jaar voorafgaand aan het jaar 
tijdens hetwelk het pensioen ingaat. 

Voor de pensioenen die na 1976 ingaan, bepaalt de 
Koning, ieder jaar, bij een in Ministerraad overlegd 
besluit de coëfficiënt ter herwaardering van het loon 
van het voorlaatste jaar voorafgaand aan het jaar 
tijdens hetwelk het pensioen ingaat. 
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De coëfficiënten bepaald in 1°, eerste lid, worden op 
1 januari 1977 vermenigvuldigd met de in het vorig lid 
bedoelde herwaarderingscoëfficiënt en op 1 januari 
van elk volgend jaar worden de vermenigvuldigde 
coëfficiënten en door de Koning het vorig jaar 
bepaalde coëfficiënt ter herwaardering van het loon 
van het voorlaatste jaar vermenigvuldigd met de 
nieuwe door de Koning bepaalde coëfficiënt . 

De coëfficiënten bepaald in 1°, eerste lid, worden op 1 
januari 1977 vermenigvuldigd met de in het vorig lid 
bedoelde herwaarderingscoëfficiënt en op 1 januari 
van elk volgend jaar worden de vermenigvuldigde 
coëfficiënten en door de Koning het vorig jaar 
bepaalde coëfficiënt ter herwaardering van het loon 
van het voorlaatste jaar vermenigvuldigd met de 
nieuwe door de Koning bepaalde coëfficiënt . 

  
2° het loon van 85.500 F bedoeld in artikel 18, § 1, 
wordt vervangen door het loon van 122.532 F en het 
bedrag van 64.125 F bedoeld in artikel 18, § 1, wordt 
vervangen door het bedrag van 91.899 F.  

2° het loon van 85.500 F bedoeld in artikel 18, § 1, 
wordt vervangen door het loon van 122.532 F en het 
bedrag van 64.125 F bedoeld in artikel 18, § 1, wordt 
vervangen door het bedrag van 91.899 F. 

  
Voor de pensioenen die na 1976 ingaan, worden dit 
loon en dit bedrag, evenals het loon bepaald in artikel 
9bis, 1°, op 1 januari van ieder jaar geherwaardeerd 
met de coëfficiënt overeenkomstig 1°, tweede lid, 
door de Koning bepaald.  

Voor de pensioenen die na 1976 ingaan, worden dit 
loon en dit bedrag, evenals het loon bepaald in artikel 
9bis, 1°, op 1 januari van ieder jaar geherwaardeerd 
met de coëfficiënt overeenkomstig 1°, tweede lid, door 
de Koning bepaald. 

  
3° het loon van 85.500 F bedoeld in artikel 18, § 2, 
wordt vervangen door een loon van 126.066 F, 
123.709 F en 122.532 F naar gelang het 
overlevingspensioen wordt berekend in functie van 
een rustpensioen dat ingegaan is in de loop van 
respectievelijk de jaren 1968, 1969 of 1970, 1971 of 
1972, 1973 of later en het bedrag van 52.200 F 
bedoeld in artikel 18, § 3, wordt vervangen door een 
bedrag van 78.046 F. 

3° het loon van 85.500 F bedoeld in artikel 18, § 2, 
wordt vervangen door een loon van 126.066 F, 
123.709 F en 122.532 F naar gelang het 
overlevingspensioen wordt berekend in functie van 
een rustpensioen dat ingegaan is in de loop van 
respectievelijk de jaren 1968, 1969 of 1970, 1971 of 
1972, 1973 of later en het bedrag van 52.200 F 
bedoeld in artikel 18, § 3, wordt vervangen door een 
bedrag van 78.046 F. 

  
Op 1 januari van ieder jaar worden deze lonen en 
bedrag geherwaardeerd met de coëfficiënt, 
overeenkomstig artikel 29, § 4, door de Koning 
bepaald.  

Op 1 januari van ieder jaar worden deze lonen en 
bedrag geherwaardeerd met de coëfficiënt, 
overeenkomstig artikel 29, § 4, door de Koning 
bepaald. 
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